1911 PIN HOLE REAMERS - BROWNELLS 0.157" - 1911 HAMMER
PIN REAMER

Deburr & Ream Frame Holes For A Precise Pin Fit

Hardened steel, fluted reamers true-up pin holes in 1911 frames to help
ensure a tight, smooth-operating pistol. Ideal for correcting out-of-round and
under-size pin holes. Hand-filling polymer handles give you a secure purchase
to transmit maximum torque smoothly and evenly to the hole. A must-have for
building custom pistols.

Attributes

¢ Name: BROWNELLS 0.157" - 1911 HAMMER PIN REAMER
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080000695

e Mfr. No.:

e Make: 1911

e Model Number: 0.157" Hammer Pin

¢ Delivery weight: 0.036kg

e UPC: 050806006355

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur 1911 Pin Hole Reamers

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die 1911 Pin Hole Reamers von BROWNELLS entschieden hast. Dieses Werkzeug
wurde entwickelt, um die Prazision der Stiftlocher in 1911Rahmen zu verbessern und eine reibungslos
funktionierende Pistole zu gewahrleisten. Um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung
Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden
bereitgestellten Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du
den Reamer verwendest.

Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfalle zu vermeiden.

Stelle sicher, dass alle Werkzeuge in gutem Zustand und frei von Mangeln sind, bevor du sie verwendest.
Verwende den Reamer nicht flr andere Zwecke als den vorgesehenen.

Bewahre den Reamer an einem sicheren Ort auf, aullerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Gehe vorsichtig mit dem Reamer um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.
Verwende den Reamer nur auf Materialien, die er schneiden soll; versuche nicht, ihn auf harteren
Materialien zu verwenden, die das Werkzeug beschadigen oder Verletzungen verursachen kénnten.
Ube beim Verwenden des Reamers keinen (ibermaRigen Druck aus; lass das Werkzeug die Arbeit
erledigen.

Stelle sicher, dass deine Hande und das Werkstick vor Beginn des Reamens sicher sind.

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung und Wartung.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Werkstuck sicher fixiert oder gehalten wird.
o Reinige den Bereich um das Stiftloch, um Schmutz oder Hindernisse zu entfernen.

2. Verwendung des Reamers:

Richte den Reamer mit dem Stiftloch aus und achte darauf, dass er senkrecht zur Oberflache steht.
Ube sanften Druck aus und drehe den Reamer im Uhrzeigersinn, um den ReamingProzess zu
beginnen.

Setze den leichten, gleichmaRigen Druck fort und lasse das geflitete Design sanft schneiden.
Ziehe den Reamer regelmafig zuriick, um Schmutz zu entfernen und den Fortschritt zu
Uberprifen.
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3. Nach der Verwendung:

o Sobald die gewlinschte GréRRe erreicht ist, entferne den Reamer vorsichtig aus dem Werkstlck.

o Reinige den Reamer nach jedem Gebrauch, um seine Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.

o Bewahre den Reamer in einem schitzenden Gehause oder einem vorgesehenen
Aufbewahrungsbereich auf.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Reamer gemaR den lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und Werkzeugen.

¢ Entsorge den Reamer nicht im regularen Haushaltsmdill.

¢ Wenn der Reamer beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, ihn, wenn maglich, zu
recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung zu den 1911 Pin Hole Reamers kontaktiere bitte den
Hersteller oder deinen ortlichen Handler. Stelle immer sicher, dass du die aktuellsten Sicherheitsinformationen
und Updates zum Produkt hast.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive
Verwendung der 1911 Pin Hole Reamers gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fir die
Sicherheit!



1911 Pin Hole Reamers Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Pin Hole Reamers by BROWNELLS. This tool is designed to enhance the
precision of pin holes in 1911 frames, ensuring a smoothoperating pistol. To ensure safe use and compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow the safety instructions provided in
this guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when
using the reamer.

Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

Ensure that all tools are in good condition and free from defects before use.

Do not use the reamer for any purpose other than its intended use.

Store the reamer in a safe place, out of reach of children and pets.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle the reamer with care to avoid injury from sharp edges.

Use the reamer only on materials that it is designed to cut; do not attempt to use it on harder materials
that could damage the tool or cause injury.

Do not apply excessive force when using the reamer; let the tool do the work.

Ensure that your hands and the workpiece are secure before starting the reaming process.

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place.
o Clean the area around the pin hole to remove any debris or obstructions.

2. Using the Reamer:

[¢]

Align the reamer with the pin hole, ensuring it is perpendicular to the surface.
Apply gentle pressure and turn the reamer clockwise to begin the reaming process.
Continue to apply light, even pressure, allowing the fluted design to cut smoothly.
Periodically withdraw the reamer to clear debris and check the progress.

o
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3. PostUse:

o Once the desired size is achieved, carefully remove the reamer from the workpiece.
o Clean the reamer after each use to maintain its performance and longevity.
o Store the reamer in a protective case or designated storage area.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the reamer in accordance with local regulations regarding metal and tool disposal.
¢ Do not dispose of the reamer in regular household waste.
¢ If the reamer is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the 1911 Pin Hole Reamers, please contact the
manufacturer or your local distributor. Always ensure you have the most recent safety information and updates
regarding the product.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective use of the 1911 Pin
Hole Reamers. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Escariadores de Agujero de Pasador 1911

Introduccion

Gracias por elegir los Escariadores de Agujero de Pasador 1911 de BROWNELLS. Esta herramienta estd disefiada
para mejorar la precisién de los agujeros para pasadores en los marcos de 1911, asegurando un pistén que
funcione de manera suave. Para garantizar un uso seguro y el cumplimiento con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR), por favor lee y sigue cuidadosamente las instrucciones de seguridad
proporcionadas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
utilizar el escariador.

e Mantén el drea de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

¢ Asegurate de gue todas las herramientas estén en buenas condiciones y libres de defectos antes de
usarlas.

* No utilices el escariador para ningln propdsito gue no sea su uso previsto.

¢ Guarda el escariador en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Maneja el escariador con cuidado para evitar lesiones por bordes afilados.

o Utiliza el escariador solo en materiales para los que estd disefiado; no intentes usarlo en materiales mas
duros que puedan dafiar la herramienta o causar lesiones.

¢ No apliques fuerza excesiva al usar el escariador; deja que la herramienta haga el trabajo.

* AsegUrate de que tus manos y la pieza de trabajo estén seguras antes de comenzar el proceso de
escariado.

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacién:

o AsegUrate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o sostenida en su lugar.
o Limpia el drea alrededor del agujero para el pasador para eliminar cualquier residuo u obstruccién.

2. Uso del Escariador:

o Alinea el escariador con el agujero para el pasador, asegurdndote de que esté perpendicular a la
superficie.

o Aplica una presién suave y gira el escariador en el sentido de las agujas del reloj para comenzar el
proceso de escariado.

o Continta aplicando una presién ligera y uniforme, permitiendo que el disefio acanalado corte
suavemente.

o Retira periédicamente el escariador para despejar los residuos y verificar el progreso.

3. Postuso:

o Una vez que se haya alcanzado el tamafio deseado, retira cuidadosamente el escariador de la
pieza de trabajo.



o Limpia el escariador después de cada uso para mantener su rendimiento y longevidad.
o Guarda el escariador en un estuche protector o en un area de almacenamiento designada.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el escariador de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminacién de metales y

herramientas.
¢ No deseches el escariador en la basura doméstica regular.
¢ Si el escariador esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclarlo si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre los Escariadores de Agujero de Pasador 1911,
por favor contacta al fabricante o a tu distribuidor local. AsegUrate siempre de tener la informacién de
seguridad mas reciente y las actualizaciones sobre el producto.

Al sequir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de los
Escariadores de Agujero de Pasador 1911. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de Sécurité pour les Fraises a Trou de
Goupille 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi les Fraises a Trou de Goupille 1911 de BROWNELLS. Cet outil est concu pour améliorer la
précision des trous de goupille dans les cadres de 1911, garantissant un pistolet qui fonctionne de maniere
fluide. Pour assurer une utilisation sécurisée et respecter le Réglement Général sur la Sécurité des Produits de
I'UE (GPSR), merci de lire et de suivre attentivement les instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Toujours porter un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation de la fraise.

Garder la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

S'assurer que tous les outils sont en bon état et exempts de défauts avant utilisation.

Ne pas utiliser la fraise a des fins autres que celles pour lesquelles elle est concue.

Ranger la fraise dans un endroit s(r, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Signaler tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipuler la fraise avec soin pour éviter les blessures causées par des bords tranchants.

o Utiliser la fraise uniquement sur des matériaux pour lesquels elle est concue ; ne pas tenter de I'utiliser
sur des matériaux plus durs qui pourraient endommager I'outil ou causer des blessures.

¢ Ne pas appliquer une force excessive lors de |'utilisation de la fraise ; laisser I'outil faire le travail.

e S'assurer que tes mains et la piéce a travailler sont sécurisées avant de commencer le processus de
fraisage.

¢ Toujours suivre les instructions du fabricant pour ['utilisation et I'entretien.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o S'assurer que la piece a travailler est solidement fixée ou maintenue en place.
o Nettoyer la zone autour du trou de goupille pour éliminer tout débris ou obstruction.

2. Utilisation de la Fraise :

o Aligner la fraise avec le trou de goupille, en s'assurant qu'elle est perpendiculaire a la surface.

o Appliquer une pression douce et tourner la fraise dans le sens des aiguilles d'une montre pour
commencer le processus de fraisage.

o Continuer a appliquer une pression légere et uniforme, permettant a la conception striée de
couper en douceur.

o Retirer périodiquement la fraise pour dégager les débris et vérifier les progres.

3. Apres Utilisation :

o Une fois la taille désirée atteinte, retirer soigneusement la fraise de la piece a travailler.
o Nettoyer la fraise aprés chaque utilisation pour maintenir ses performances et sa longévité.
o Ranger la fraise dans un étui de protection ou un espace de rangement désigné.



Instructions de Mise au Rebut

e Eliminer la fraise conformément aux réglementations locales concernant I'élimination des métaux et des
outils.

e Ne pas jeter la fraise dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sila fraise est endommagée ou n'est plus utilisable, envisager de la recycler si possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant les Fraises a Trou de Goupille
1911, merci de contacter le fabricant ou ton distributeur local. Assuretoi toujours d'avoir les informations de
sécurité les plus récentes et les mises a jour concernant le produit.

En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace
des Fraises a Trou de Goupille 1911. Merci de ton attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Reamers
1911

Introduzione

Grazie per aver scelto i Reamers 1911 di BROWNELLS. Questo strumento € progettato per migliorare la
precisione dei fori per i perni nei telai 1911, garantendo una pistola che funzioni in modo fluido e preciso. Per
garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR),
si prega di leggere e seqguire attentamente le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Indossare sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza
e guanti quando si utilizza il reamer.

Mantenere I'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

Assicurarsi che tutti gli strumenti siano in buone condizioni e privi di difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il reamer per scopi diversi da quelli previsti.

Conservare il reamer in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

e Maneggiare il reamer con cura per evitare lesioni da bordi affilati.

Utilizzare il reamer solo su materiali per cui & progettato; non tentare di usarlo su materiali piu duri che
potrebbero danneggiare lo strumento o causare infortuni.

Non applicare una forza eccessiva durante I'uso del reamer; lasciare che lo strumento faccia il lavoro.

¢ Assicurarsi che le mani e il pezzo di lavoro siano fermi prima di iniziare il processo di reaming.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia fissato o tenuto in modo sicuro.
o Pulire 'area attorno al foro per il perno per rimuovere eventuali detriti o ostruzioni.

2. Utilizzo del Reamer:

o Allineare il reamer con il foro per il perno, assicurandosi che sia perpendicolare alla superficie.

o Applicare una leggera pressione e ruotare il reamer in senso orario per iniziare il processo di
reaming.

o Continuare ad applicare una pressione leggera e uniforme, consentendo al design scanalato di
tagliare in modo fluido.

o Ritirare periodicamente il reamer per rimuovere i detriti e controllare i progressi.

3. PostUso:

o Una volta raggiunta la dimensione desiderata, rimuovere con cautela il reamer dal pezzo di lavoro.
o Pulire il reamer dopo ogni utilizzo per mantenere le sue prestazioni e longevita.
o Conservare il reamer in una custodia protettiva o in un'area di stoccaggio designata.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il reamer in conformita con le normative locali riguardanti lo smaltimento di metalli e strumenti.
¢ Non smaltire il reamer nei rifiuti domestici normali.
e Se il reamer € danneggiato o non piu utilizzabile, considerare la possibilita di riciclarlo se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo ai Reamers 1911, si prega di contattare il
produttore o il proprio distributore locale. Assicurarsi sempre di avere le informazioni pil recenti sulla sicurezza
e aggiornamenti riguardanti il prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace dei
Reamers 1911. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



1911 Pin Hole Reamers
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Innledning

Takk for at du valgte 1911 Pin Hole Reamers fra BROWNELLS. Dette verktgyet er designet for a forbedre
presisjonen av pinhull i 1911rammer, og sikrer en jevn drift av pistolen. For a sikre trygg bruk og overholdelse
av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR), vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er gitt i
denne guiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du bruker reameren.
Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst for & unnga ulykker.

Sgrg for at alle verktgy er i god stand og fri for defekter fagr bruk.

Ikke bruk reameren til noe annet enn dens tiltenkte bruk.

Oppbevar reameren pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Handter reameren med forsiktighet for a unnga skade fra skarpe kanter.

Bruk reameren kun pa materialer som den er designet for & kutte; forsgk ikke @ bruke den pa hardere
materialer som kan skade verktgyet eller forarsake skade.

Ikke pafer overdreven kraft nar du bruker reameren; la verktgyet gjore arbeidet.

Sgrg for at hendene dine og arbeidsstykket er sikre fgr du begynner reamingprosessen.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsstykket er sikkert festet eller holdt pa plass.
o Rengjer omradet rundt pinhullet for a fjerne eventuelle rusk eller hindringer.

2. Bruke reameren:

o Juster reameren med pinhullet, og sgrg for at den er vinkelrett pa overflaten.
o Pafgr lett trykk og vri reameren med klokken for a starte reamingprosessen.
o Fortsett & pafare lett, jevnt trykk, slik at den flutede designen kutter jevnt.

o Ta jevnlig ut reameren for a rense rusk og sjekke fremdriften.

3. Etter bruk:

o Nar gnsket starrelse er oppnadd, fjern forsiktig reameren fra arbeidsstykket.
o Rengjgr reameren etter hver bruk for & opprettholde ytelsen og levetiden.
o Oppbevar reameren i en beskyttende boks eller angitt lagringsomrade.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste reameren i samsvar med lokale forskrifter angdende metall og verktgykasting.
¢ |kke kast reameren i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis reameren er skadet eller ikke lenger brukbar, vurder & resirkulere den hvis mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere stgtte angdende 1911 Pin Hole Reamers, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale distributer. Sarg alltid for at du har den nyeste sikkerhetsinformasjonen og

oppdateringer angaende produktet.

Ved & folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av 1911 Pin
Hole Reamers. Takk for oppmerksomheten til sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa Wiertta 1911 Pin Hole
Reamers

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér wiertta 1911 Pin Hole Reamers firmy BROWNELLS. To narzedzie zostato zaprojektowane w
celu zwiekszenia precyzji otwordw na pin w ramach 1911, co zapewnia ptynne dziatanie pistoletu. Aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z ogdlnym rozporzadzeniem UE o bezpieczenstwie produktéw (GPSR),
prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tej instrukcji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak gogle ochronne i rekawice podczas
uzywania wiertta.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby unikna¢ wypadkéw.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w dobrym stanie i wolne od wad przed uzyciem.

Nie uzywaj wiertta do zadnych celéw innych niz jego zamierzona funkcja.

Przechowuj wiertto w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Obstuguj wiertto ostroznie, aby unikna¢ obrazen od ostrych krawedzi.

Uzywaj wiertta tylko na materiatach, do ktérych jest zaprojektowane; nie prébuj uzywa¢ go na twardszych
materiatach, ktére moga uszkodzi¢ narzedzie lub spowodowad obrazenia.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania wiertta; pozw6l narzedziu pracowac.

Upewnij sie, ze twoje rece i obrabiany element sg zabezpieczone przed rozpoczeciem procesu
rozwiercania.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzycia i konserwacji.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze obrabiany element jest solidnie zamocowany lub trzymany w miejscu.
o Oczys¢ obszar wokot otworu na pin, aby usunac wszelkie zanieczyszczenia lub przeszkody.

Uzywanie Wiertta:

o Wyrdéwnaj wiertto z otworem na pin, upewniajac sie, ze jest prostopadte do powierzchni.

o Nacisnij delikatnie i obracaj wiertto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby rozpocza¢ proces
rozwiercania.

o Kontynuuj stosowanie lekkiego, réwnomiernego nacisku, pozwalajgc na ptynne ciecie dzieki
flutowanej konstrukgji.

o Okresowo wycofuj wiertto, aby usung¢ zanieczyszczenia i sprawdzi¢ postep.

Po Uzyciu:
o Po osiggnieciu pozadanego rozmiaru ostroznie usuh wiertto z obrabianego elementu.

o Oczys$¢ wiertto po kazdym uzyciu, aby utrzymacd jego wydajnos¢ i trwatosc.
o Przechowuj wiertto w ostonie lub wyznaczonym miejscu do przechowywania.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wiertto zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji metali i narzedzi.
¢ Nie wyrzucaj wiertta do zwyktych odpadéw domowych.
e Jesli wiertto jest uszkodzone lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz jego recykling, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego wiertta
1911 Pin Hole Reamers, prosimy o kontakt z producentem lub lokalnym dystrybutorem. Zawsze upewnij sie, ze
masz najnowsze informacje dotyczace bezpieczenstwa i aktualizacje dotyczgce produktu.

Przestrzegajac tych wytycznych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie wiertta 1911 Pin Hole Reamers. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa!



1911 Pin Hole Reamers Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSin 1911 Pin Hole Reamers tydkalun. Tdma tydkalu on suunniteltu parantamaan
pinholkkien tarkkuutta 1911runkoissa, varmistaen sujuvasti toimivan pistoolin. Varmistaaksesi turvallisen
kaytdén ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen, lue ja noudata tassa oppaassa
annettuja turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Kayta aina asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja,
kayttdessasi reameria.

Pida tydskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttamiseksi.

Varmista, ettd kaikki ty6kalut ovat hyvassa kunnossa ja vapaata vioista ennen kayttoa.

Al3 kayta reameria muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on suunniteltu.

Sailyta reamer turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Kasittele reameria varovasti, jotta valtat vahingot teravista reunoista.

o Kaytad reameria vain materiaaleille, joita se on suunniteltu leikkaamaan; ala yrita kayttaa sitd kovemmille
materiaaleille, jotka voivat vahingoittaa tydkalua tai aiheuttaa vammoja.

Al kayta liiallista voimaa reameria kayttédessasi; anna tydkalun tehd3 tyé.

¢ Varmista, etta katesi ja tyokappale ovat tukevasti paikoillaan ennen reamingprosessin aloittamista.
Noudata aina valmistajan ohjeita kdytdssa ja huollossa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydkappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikoillaan.
o Puhdista alue pinholkin ymparilta poistaaksesi kaikki roskat tai esteet.

2. Reamerin Kaytto:

o Aseta reamer pinholkin kohdalle varmistaen, etta se on kohtisuorassa pintaa vastaan.

o Kohdista varovasti painetta ja kdanna reameria my6tapaivaan aloittaaksesi reamingprosessin.
o Jatka kevyen, tasaisen paineen kayttda, jolloin uritettu muoto leikkaa sujuvasti.

o Veda reamer ajoittain ulos puhdistaaksesi roskat ja tarkistaaksesi edistymisen.

3. Kayton Jalkeen:

o Kun haluttu koko on saavutettu, poista reamer varovasti tydkappaleesta.
o Puhdista reamer jokaisen kayton jalkeen sen suorituskyvyn ja pitkaikaisyyden yllapitamiseksi.
o Sailyta reamer suojakotelossa tai maaratyssa sailytyspaikassa.

Havittamisohjeet

o Havitd reamer paikallisten metallin ja tydkalujen havittdmista koskevien sdantdjen mukaisesti.
e Al havita reameria tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Jos reamer on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, harkitse sen kierrattamista, jos mahdollista.



Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisatukea 1911 Pin Hole Reamers tuotteen
osalta, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan. Varmista aina, etta sinulla on viimeisimmat
turvallisuustiedot ja paivitykset tuotteesta.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa 1911 Pin Hole Reamers tydkalun turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen!



1911 Pin Hole Reamers
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Pin Hole Reamers fran BROWNELLS. Detta verktyg ar utformat for att forbattra
precisionen av pinhal i 1911ramar, vilket sakerstaller en smidig fungerande pistol. For att sdkerstalla saker
anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR), vanligen 1as och folj
noggrant sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar nar du
anvander reamern.

Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att undvika olyckor.

Se till att alla verktyg ar i gott skick och fria fran defekter innan anvandning.

Anvand inte reamern for nagot annat syfte &n dess avsedda anvandning.

Forvara reamern pa en saker plats, utom rackhall fér barn och husdjur.

e Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Hantera reamern med forsiktighet for att undvika skador fran vassa kanter.

Anvand reamern endast pad material som den ar avsedd att skara; férsok inte att anvanda den pa hardare
material som kan skada verktyget eller orsaka skada.

Tillampa inte 6verdriven kraft nar du anvander reamern; |at verktyget géra jobbet.

Se till att dina hénder och arbetsstycket &r sakra innan du pabdrjar reamingprocessen.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att arbetsstycket ar ordentligt klamt eller halls pa plats.
o Rengdr omradet runt pinhalet for att ta bort skrap eller hinder.

2. Anvanda reamern:

[¢]

Justera reamern med pinhalet, se till att den &r vinkelrat mot ytan.

Tillampa latt tryck och vrid reamern medurs for att pabérja reamingprocessen.
Fortsatt att tillampa latt, jamnt tryck, vilket gor att den flutade designen skar smidigt.
Dra regelbundet tillbaka reamern for att rensa skrap och kontrollera framstegen.

[¢]

o

[¢]

3. Efter anvandning:

o Nar 6nskad storlek har uppnatts, ta forsiktigt bort reamern fran arbetsstycket.
o Rengdr reamern efter varje anvandning for att uppratthalla dess prestanda och livslangd.
o Forvara reamern i ett skyddande fodral eller avsett férvaringsomrade.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera reamern i enlighet med lokala regler for metall och verktygshantering.
e Kassera inte reamern i vanlig hushallssopor.



e Om reamern ar skadad eller inte langre anvandbar, dvervag att atervinna den om mgjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angdende 1911 Pin Hole Reamers, vanligen kontakta
tillverkaren eller din lokala distributdr. Se alltid till att du har den senaste sakerhetsinformationen och
uppdateringarna angaende produkten.

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning
av 1911 Pin Hole Reamers. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Pin Hole Reamers

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Pin Hole Reamers od spole¢nosti BROWNELLS. Tento nastroj je navrzen tak,
aby zvysil presnost otvord pro koliky v rdmcich 1911 a zajistil hladky chod pistole. Aby byla zajisténa bezpecna
pouziti a shoda s Narizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR), peclivé si prec¢téte a dodrzujte
bezpelnostni pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi pouzivani
reameru.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny, abyste se vyhnuli nehodam.

Zajistéte, aby vSechny nastroje byly v dobrém stavu a bez vad pfed pouzitim.

Nepouzivejte reamer k jinému Ucelu, nez k jakému je urlen.

Ukladejte reamer na bezpecném misté, mimo dosah déti a domécich zvirat.

Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym traddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Manipulujte s reamerem opatrné, abyste se vyhnuli zranéni od ostrych hran.

¢ Pouzivejte reamer pouze na materidlech, na které je uren; nepokousSejte se jej pouzit na tvrdsi materialy,
které by mohly nastroj poskodit nebo zpUsobit zranéni.

o Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani reameru; nechte nastroj vykonavat svou praci.

Zajistéte, aby vase ruce a pracovni kus byly bezpecné pred zahdajenim procesu vystruzovani.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti a Gdrzbu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Zajistéte, aby byl pracovni kus pevné upnut nebo drzel na misté.
o Vycistéte oblast kolem otvoru pro kolik, abyste odstranili veskeré necistoty nebo prekazky.

2. Pouziti reameru:

o Zarovnejte reamer s otvorem pro kolik, zajistéte, ze je kolmo k povrchu.

o Aplikujte mirny tlak a otacejte reamerem ve sméru hodinovych rucicek, abyste zahdjili proces
vystruzovani.

o Pokracujte v aplikaci lehkého, rovnomérného tlaku, coz umozni drazkovanému designu hladce
fezat.

o Pravidelné vytahujte reamer, abyste vycistili necistoty a zkontrolovali pokrok.

3. Po pouziti:

o Jakmile dosahnete pozadované velikosti, opatrné vyjméte reamer z pracovniho kusu.
o Po kazdém pouziti reamer vycistéte, abyste udrzeli jeho vykon a dlouhou Zivotnost.
o UloZte reamer do ochranného pouzdra nebo urcené Glozné oblasti.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte reamer v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se likvidace kovl a nastrojd.
e Nevyhazujte reamer do bézného doméciho odpadu.



¢ Pokud je reamer poskozen nebo jiz neni pouZitelny, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalsi podporu tykajici se 1911 Pin Hole Reamers kontaktujte vyrobce

vvvvv

tykajici se produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl a pokynd miZete zajistit bezpecné a efektivni pouziti 1911 Pin Hole
Reamers. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!
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